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Tabela wynikéw rynku wewnetrznego
P7 TA(2012)0211

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie tabeli wynikéw rynku
wewnetrznego (2011/2155 (INI))

(2013/C 264 EJ04)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac 23. tabele wynikéw rynku wewnetrznego opublikowana przez Komisje (SEC(2011)1128),

— uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji z dnia 24 lutego 2012 r. zatytulowany ,Wprowadzanie
jednolitego rynku — coroczna kontrola sprawowania rzadéw 20117,

— uwzgledniajac 22. tabele wynikéw rynku wewnetrznego opublikowana przez Komisje (SEC(2011)0372),

— uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji z dnia 24 lutego 2012 r. zatytulowany ,Usprawnianie
skutecznego rozwigzywania probleméw na jednolitym rynku - odblokowanie pelnego potencjalu
systemu SOLVIT z okazji dziesigciolecia istnienia”,

— uwzgledniajac o$wiadczenie czlonkéw Rady Europejskiej z dnia 30 stycznia 2012 r. zatytulowane ,Ku
konsolidacji sprzyjajacej wzrostowi i wzrostowi sprzyjajacemu tworzeniu miejsc pracy” dotyczace zarza-
dzania jednolitym rynkiem oraz zobowigzania do ,sprawnej i pelnej realizacji na szczeblu krajowym”
dotychczasowych uzgodnien panstw cztonkowskich w celu uzyskania pelnego potencjatu jednolitego
rynku,

— uwzgledniajgc  roczne sprawozdanie za 2010 r. nt. rozwoju i skutecznoci sieci SOLVIT
(SEC(2011)0229),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 13 kwietnia 2011 r. zatytulowany ,Akt o jednolitym rynku -
Dwanascie dZwigni na rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego i wzmocnienia zaufania. »Wspélnie na
rzecz nowego wzrostu gospodarczego«” (SEC(2011)0467),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 11 listopada 2011 r. zatytulowany ,W kierunku Aktu o jedno-
litym rynku. W strong spofecznej gospodarki rynkowej o wysokiej konkurencyjnosci. 50 propozycji na
rzecz wspolnej poprawy rynku pracy, przedsigbiorczosci i wymiany” (COM(2010)0608),

— uwzgledniajac ,deklaracje krakowska” przyjeta na pierwszym Forum Jednolitego Rynku,

— uwzgledniajgc dokument roboczy stuzb Komisji zatytulowany ,Jednolity rynek z perspektywy obywateli
— dwadziescia gléwnych obaw obywateli i przedsigbiorcéw” (SEC(2011)1003),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw zatytutowany ,Akt o jednolitym rynku — Dwanascie dZwigni
na rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego i wzmocnienia zaufania. »Wspdlnie na rzecz nowego
wzrostu gospodarczego«” (COM(2011)0206),

— uwzgledniajac roczne sprawozdanie z oceny projektu ,EU PILOT” (COM(2010)0070),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 11 listopada 2010 r. w sprawie stosowania art. 260 ust. 3
TFUE (SEC(2010)1371),

— uwzgledniajac zalecenie Komisji z dnia 29 czerwca 2009 r. w sprawie $rodkéw na rzecz poprawy
funkcjonowania jednolitego rynku ('),

Dz.U. L 176 z 7.7.2009, s. 17.

—
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— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 20 maja 2010 r. w sprawie przyblizenia jednolitego rynku
konsumentom i obywatelom (1),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 9 marca 2010 r. w sprawie tabeli wynikow rynku wewnetrz-
nego (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 9 marca 2010 r. w sprawie SOLVIT (),

— uwzgledniajac sprawozdanie prof. Mario Montiego pt. ,Nowa strategia na rzecz jednolitego rynku
w stuzbie spoleczenstwa i gospodarki Europy”,

— uwzgledniajagc konkluzje Rady (Konkurencja, Rynek Wewnetrzny, Przemysl, Badania i Przestrzen
Kosmiczna) z dnia 10 grudnia 2010 r. w sprawie Aktu o jednolitym rynku,

— uwzgledniajgc art. 48 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw (A7-0153/2012),

A. majac na uwadze, ze znaczenie funkcjonowania rynku wewnetrznego podkreslono podczas pierwszego
Forum Jednolitego Rynku (2-4 pazdziernika 2011 r. w Krakowie), a zwlaszcza w ,deklaracji krakow-
skiej” oraz w rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 1 grudnia 2011 r. w sprawie w sprawie
wynikéw Forum Jednolitego Rynku (), w ktérych to dokumentach jednolity rynek opisano jako
najpotezniejsze narz¢dzie na rzecz przywrdcenia Europy na Sciezke wzrostu i tworzenia miejsc pracy;

B. majac na uwadze, ze rynek wewnetrzny nie moze dziala¢ wlasciwie bez poprawnej transpozycji oraz
poprawnego stosowania i egzekwowania dyrektyw, ktére maja wplyw na jego funkcjonowanie;

C. majac na uwadze, ze konieczne jest, aby pafstwa czlonkowskie dokonaly transpozycji prawodawstwa
dotyczacego rynku wewnetrznego do prawa krajowego nie tylko terminowo, ale takze poprawnie;
majgc na uwadze, ze niedotrzymanie swoich zobowigzan nawet przez jedno panstwo czlonkowskie
szkodzi interesom gospodarczym nie tylko tego panstwa, ale takze Unii Europejskiej jako calosci;

D. majac na uwadze, ze nie wystarczy terminowe i prawidlowe wdrazanie dyrektyw, ale istotne jest
réwniez wlasciwe stosowanie prawa europejskiego;

E. majgc na uwadze, ze publikacja tabeli wynikoéw jednolitego rynku zawsze pozwalala na usprawnienie
transpozycji przepiséw dotyczacych jednolitego rynku poprzez dostarczenie obiektywnych i konkret-
nych danych dotyczacych transpozycji i wdrozenia tych przepisow przez panstwa czlonkowskie; mimo
to uwaza, ze niektdre panstwa cztonkowskie w dalszym ciggu nie s3 w stanie w pelni osiggnaé swoich
celow w zakresie prawidlowej i terminowej transpozycji europejskiego prawodawstwa do prawa krajo-
wego; w zwiazku z tym uwaza, ze obiektywne dane powinny stanowi¢ podstawe wykorzystywania
tabeli wynikéw rynku wewnetrznego poprzez bardziej systematyczne i niezalezne monitorowanie;
majgc na uwadze, ze konieczne jest przyjecie bardziej jakoSciowego podejscia pozwalajacego na wyjscie
poza dane liczbowe i wskazanie przyczyn tych brakéw;

F. majgc na uwadze, ze wprawdzie tabela wynikdéw rynku wewnetrznego i tabela wynikéw rynkéw
konsumenckich s3 wykorzystywane w réznych kontekstach i zastosowano w nich rézne metody,
a tabele te r6znig si¢ zakresem i zestawami wskaznikow, to jednak maja one wspdlny ogélny cel,
jakim jest poprawa funkcjonowania rynku wewnetrznego;

G. majgc na uwadze, ze Malta osiagneta najlepsze wyniki jesli chodzi o terminows transpozycje dyrektyw
UE, a Belgia znajduje si¢ na koncu tego rankingu, poniewaz jej znaczne zalegloci w transpozycji
dodatkowo si¢ zwigkszyly;

H. majac na uwadze, ze jedynie Estonia moze przedstawi¢ dobry wynik w pelnym zakresie tzw. oceny
funkcjonowania jednolitego rynku;

) Dz.U. C 161 E z 31.5.2011, s. 84.

() D

(3) Dz.U. C 349 E z 22.12.2010, s. 25.
() Dz.U. C 349 E z 22.12.2010, s. 10.
(*) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0543.
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majac na uwadze, ze cho¢ panstwa czlonkowskie o stabo rozwinigtych strukturach administracyjnych
dysponuja ograniczonymi zasobami do przeprowadzenia transpozycji skomplikowanych aktéw usta-
wodawczych, panstwom czlonkowskim takim jak Malta udalo si¢ mimo to dotrzyma¢ terminu trans-

pozycji;

G. majac na uwadze, ze obecny Sredni deficyt w wysokosci 1,2 po raz kolejny przekracza cel 1 %,
ustalony przez przywodcow pafstw i rzadéow w 2007 r., ubolewa nad coraz silniejszym wzrostem
zaleglosci w transpozycji i zacheca panstwa czlonkowskie do przeznaczenia wigkszych zasobéw na
odwrécenie tej tendencji; jednoczesnie podkresla, ze wicle panstw czlonkowskich ograniczylo liczbe
dyrektyw, ktére nadal muszg przetransponowac do prawa krajowego;

majac na uwadze, ze 85 dyrektyw nie transponowano w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim
(wspolczynnik fragmentacji wynosi 6 %), a zatem nie moga one wywrze¢ pelnego skutku na jedno-
litym rynku;

majgc na uwadze, ze w przypadku dwéch dyrektyw przekroczono termin transpozycji o ponad dwa
lata, co jest jawnym naruszeniem zasady ,zerowej tolerancji” ustanowionej przez przywddcow panstw
i rzadéw w 2007 r.;

majac na uwadze, ze liczba nieprawidlowo przetransponowanych dyrektyw utrzymuje si¢ na $rednim
poziomie 0,8 %, pomimo faktu, iz w Akcie o jednolitym rynku Komisja zwrécita uwage na potrzebe
jasnej i zdecydowanej strategii w razie braku zgodnosci;

majac na uwadze, iz na przestrzeni ostatnich kilku miesigcy az siedem panstw cztonkowskich pogle-
bito swoje zaleglosci w zakresie transponowania unijnych dyrektyw;

majac na uwadze, Ze potrzebne s3 dokladniejsze informacje na temat jakosci transpozycji;

majgc na uwadze, ze wyzsza jako$¢ przyjetych przepiséw pomoglaby ograniczyé¢ opdznienia w trans-
pozycji prawa UE;

majac na uwadze, ze Traktat z Lizbony wprowadzil po raz pierwszy mozliwos¢ natychmiastowego
nalozenia grzywny przez Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w przypadku niepoinformowania
o przedsiewzigciu $rodkéw transponujgcych;

majac na uwadze, ze Komisja, Parlament Europejski, parlamenty krajowe oraz administracje panstw
czlonkowskich powinny czyni¢ wigcej wysitkéw na rzecz definiowania praw obywateli, komuniko-
wania im tych praw oraz udzielania pomocy w zakresie ich egzekwowania, jako ze umozliwi to
réwniez lepsze funkcjonowanie rynku wewngtrznego;

majac na uwadze, ze przy niewlasciwym zastosowaniu zasad rynku wewnetrznego brak skutecznych
systeméw dochodzenia roszczen moze utrudniaé korzystanie obywateli ze swoich praw, zobowiazujac
ich do wszczynania dlugich i powolnych postgpowan sadowych w celu ochrony tych praw;

majac na uwadze, ze nalezy zapewni¢ swobodny przeplyw najlepszych praktyk i informacji pomiedzy
organami odpowiedzialnymi za prawidlowe stosowanie zasad rynku wewnetrznego oraz migdzy orga-
nami odpowiedzialnymi za uznawanie roszczeit w przypadku niewlasciwego zastosowania;

majac na uwadze, ze sie¢ SOLVIT zostala utworzona przez Komisj¢ i pafistwa czlonkowskie w 2002 r.
w celu rozwigzywania trudnosci, z jakimi borykaja si¢ obywatele i przedsi¢biorstwa w zwiazku
z nieprawidlowym stosowaniem prawa rynku wewnetrznego;

majac na uwadze, ze SOLVIT to internetowa sie¢ rozwigzywania probleméw, za pomoca ktorej
panstwa czlonkowskie UE (jak rowniez Norwegia, Islandia i Liechtenstein) wspdlpracuja, aby bez
uciekania si¢ do postgpowan sgdowych rozwigzywal problemy napotykane przez obywateli i przed-
sigbiorstwa wynikajace z nieprawidlowego stosowania przez wiladze publiczne prawa rynku wewnetrz-
nego;

majac na uwadze, ze SOLVIT jest uwazany za udany system gwarantujacy mozliwo$¢ naprawienia
sytuacji lub uzyskania zado$¢uczynienia w sposéb nieformalny w ciagu $rednio 10 tygodni, a sukces
systemu SOLVIT w dziedzinie rozwigzywania trudnoSci na rynku wewngtrznym moglby stuzyé za
godny nasladowania wzorzec dla innych ustug wsparcia w dziedzinie wspélnego rynku;
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X. majac na uwadze, ze wazne jest, aby ugruntowa¢ i dalej upowszechniaé obecnos¢ systemu SOLVIT
i zwigkszy¢ mozliwosci na wszystkich szczeblach administracji krajowych w celu zapewnienia maksy-
malnej wydajnosci i najlepszych wynikow;

Y. majac na uwadze, ze sie¢ SOLVIT powinna stanowi¢ uzupelnienie prawnych dzialan Komisji Europej-
skiej w dziedzinie postgpowania w sprawie uchybienia zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego za
sprawg powiadamiania Komisji Europejskiej o konkretnych problemach z transpozycja i wdrazaniem
prawa UE w panstwach czlonkowskich;

Z. majgc na uwadze, ze Komisja przygotowuje nowa strategie wzmocnienia systemu SOLVIT;

Budowa ram regulacyjnych rynku wewngtrznego

1.z zadowoleniem przyjmuje tabele wynikéw rynku wewnetrznego i system SOLVIT jako wazne narze-
dzia — cho¢ majace odmienny charakter — stuzagce do monitorowania i wskazywania probleméw dotycza-
cych transpozydji i wdrazania prawa UE oraz do wskazywania brakéw i waskich gardet na jednolitym rynku
w celu zach¢cenia do podjecia dzialan na rzecz lepszego funkcjonowania rynku wewnetrznego;

2. stwierdza, ze terminowa i prawidlowa transpozycja oraz wdrozenie prawodawstwa dotyczacego rynku
wewnetrznego jest zasadniczym warunkiem powodzenia rynku wewnetrznego, co z kolei jest gldwnym
czynnikiem zwigkszenia konkurencyjnosci i wzrostu, zwlaszcza w czasie kryzysu gospodarczego;

3.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Komisja polaczyla sprawozdania z tabeli wynikéw rynku
wewnetrznego, portalu Twoja Europa, serwisu Twoja Europa — Porady oraz systemu SOLVIT, systemu
wymiany informacji na rynku wewnetrznym i pojedynczych punktéw kontaktowych w jedno kompleksowe
sprawozdanie (coroczna kontrola sprawowania rzagdéw), ktére pozwala na caloiciows, przyjazna czytelni-
kowi ocen¢ funkcjonowania jednolitego rynku;

4. uwaza, ze konsekwentne i regularne monitorowanie postepéw czynionych przez panstwa czlonkow-
skie jest jednym z kluczowych czynnikéw zachecajacych je do wzmozenia wysitkow; z zadowoleniem
przyjmuje zatem zapowiedZ Komisji, ze tabela wynikéw rynku wewnetrznego bedzie nadal publikowana
co roku w okresie letnim lub w poblizu tego okresu; zauwaza jednak z niepokojem, ze oddzielne spra-
wozdania dla kazdego z poszczegdlnych elementéw corocznej kontroli sprawowania rzadéw moglyby
odwréci¢ uwage od podejscia holistycznego oraz ukierunkowaé starania stuzb Komisji na sporzadzanie
sprawozdan zamiast na rozwigzywanie probleméw wskazanych w corocznej kontroli sprawowania rzgdéw;

5. wzywa Rade, by zobowigzala si¢ do dalszego ograniczania brakéw w zakresie transpozycji, oraz by
ustalita bardziej rygorystyczne a zarazem bardziej realistyczne cele z zakresu transpozycji i wdrazania
prawodawstwa dla panstw czlonkowskich;

6. wzywa pafistwa czlonkowskie do powaznego traktowania wspéltworzonych przez nie dyrektyw
i rzetelnego wypelniania obowigzkéw wynikajacych z traktatéw Unii Europejskiej;

7.z zadowoleniem przyjmuje znaczne postepy w zakresie ograniczenia liczby zaleglych od dawna
dyrektyw oraz wzywa panstwa czlonkowskie do kontynuowania staran w tym zakresie;

8. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie wchodzace w sklad Komitetu Doradczego ds. Rynku
Wewnetrznego do przeanalizowania sposobéw na usprawnienie wspdlpracy pomiedzy Komisja a panstwami
czlonkowskimi, na najskuteczniejsza wymiane najlepszych praktyk oraz na wyeksponowanie skutecznych
mechanizméw zastosowanych przez pafistwa czlonkowskie;
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9.  wzywa Komisje do sklasyfikowania razacych naruszen w tabeli wynikéw rynku wewnetrznego w zalez-
nosci od tego, czy s3 latwe do rozwigzania, czy wynikaja wprost z braku porozumienia miedzy Komisja
a panstwami czlonkowskimi; zachgca Komisje i pafistwa czlonkowskie do dzialaii majacych na celu iden-
tyfikacje podloza tych nieporozumien jak i ich dalsze niwelowanie; wzywa Komisj¢, by w sprawach budzg-
cych szczegdlne kontrowersje proponowata w razie potrzeby zmiany w prawodawstwie UE celem rozwia-
zania spornych kwestii dotyczacych interpretacji prawa;

10.  zwraca uwage na sukces projektu Komisji ,EU PILOT”; ostrzega jednak, ze chociaz mégl on przy-
czynié si¢ do zmniejszenia liczby naruszen, jednocze$nie moze pozostawi¢ Komisji do rozpatrzenia najtrud-
niejsze przypadki oficjalnych postgpowan w sprawie uchybienia zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego,
co moze by¢ réwniez powodem wydluzenia czasu trwania takich spraw; wyraza obawy, ze moze to
spowodowa¢ wigksze opdZnienia w usuwaniu rozbieznosci na rynku wewnetrznym;

11.  zwraca uwage na to, ze prawie 50 % toczacych si¢ postgpowan w sprawie uchybienia zobowigza-
niom panstwa czlonkowskiego zwigzanych z rynkiem wewnetrznym dotyczy obszaréw opodatkowania
i Srodowiska; wzywa panstwa czlonkowskie do zwrécenia szczegélnej uwagi na sprawniejszg i bardziej
terminowg transpozycje przepisow UE w tych dwdch obszarach oraz na ich wdrazanie;

12.  wzywa Komisj¢, by dopilnowala, ze naruszenia prawa unijnego beda sprawnie rozpatrywane
w drodze postgpowania w sprawie uchybienia zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego; wzywa Komisje,
aby stosowala przyspieszone postgpowanie w sprawie uchybienia zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego
oraz zastanowila si¢ nad ustanowieniem w Komisji niezaleznego organu odpowiedzialnego za prowadzenie
spraw o naruszenie przepisow rynku wewnetrznego oraz prowadzenie postepowan w sprawie uchybienia
zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego po uzyskaniu zgody kolegium komisarzy;

13.  wzywa Komisj¢ do czestszego wykorzystywania systemu SOLVIT, jako pierwszego punktu zglaszania
skarg dotyczacych blednego stosowania prawa UE w kontekscie transgranicznym; wzywa réwniez Komisj¢
do dopilnowania tego, by w sprawach, ktére nie moga by¢ rozstrzygniete przez SOLVIT, podejmowano
stosowne dalsze dziatania;

14  wzywa Komisje do udzielenia wsparcia panstwom czlonkowskim w transponowaniu prawa UE
poprzez opracowanie nowych narzedzi, takich jak wytyczne dotyczace transpozycji oraz centrum informacji
o niej;

15. zwraca uwage na to, ze Sredni czas trwania postgpowania w sprawie uchybienia zobowigzaniom
panstwa cztonkowskiego jest zbyt dtugi i wzywa Komisj¢ do podjecia skutecznych dzialan w celu skrdcenia
tego okresu; wzywa Komisj¢ do przedstawienia Parlamentowi sprawozdania na temat takich dzialan;

16.  wzywa Komisj¢ do poszukiwania nowych sposobéw zapewnienia terminowego i pelnego stosowania
wyrokéw i procedur sagdowych przez panstwa cztonkowskie;

17.  wzywa Komisje do uwzglednienia w tabeli wynikéw rynku wewnetrznego nowych dodatkowych
kryteriow stuzacych do monitorowania wlasciwego wdrazania obowiazujacych przepisow bez naruszania jej
,czytelnosci”;

18.  wzywa Komisj¢ do przedstawienia w tabeli wynikéw rynku wewnetrznego zmian w liczbie wszczg-
tych przez sektor postegpowan w sprawie uchybienia zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego w porow-
naniu z poprzednig tabelg oraz do przeprowadzenia analizy przyczyn najbardziej istotnych zmian w liczbie
wszczetych postgpowan;

19.  wzywa panstwa czlonkowskie, by wznowily wysitki na rzecz poprawy realizacji ich celow; potwier-
dza, ze zapewnienie szybszej i lepszej transpozycji istniejacych i nowych przepisow dotyczacych rynku
wewnetrznego jest skutecznym sposobem walki z kryzysem gospodarczym;

20.  podkresla, ze panstwa cztonkowskie powinny w dalszym ciggu ograniczaé opdZnienia w transpozycji,
tak aby osiggnac cel 1 %; zauwaza, ze nalezy szczeg6lnie wzigé pod uwage i objaé wysokim priorytetem te
dyrektywy, w przypadku ktérych termin transpozycji do prawa krajowego minal ponad rok temu, oraz
znacznie zmniejszy¢ opdznienie w transpozycji;
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21.  wzywa Komisj¢ do przedstawienia Parlamentowi Europejskiemu sprawozdania na temat stosowania
art. 260 ust. 3 Traktatu z Lizbony, dotyczacego mozliwosci nakladania przez Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej natychmiastowych kar w pierwszej instancji w przypadkach, gdy okaze si¢, ze paristwa czlon-
kowskie nie dotrzymaly swoich zobowiazan w zakresie transpozycji prawodawstwa UE;

22.  wzywa Komisje do dostarczenia oceny wnioskow z petycji przedlozonych Parlamentowi w sprawie
probleméw zwigzanych z rynkiem wewnetrznym oraz do uwzglednienia tych wnioskéw w corocznej
kontroli sprawowania rzadéw; podkresla, ze nalezy poswigcaé wiecej uwagi petycjom, by usprawni¢ proces
legislacyjny UE i przyblizy¢ go obywatelom;

23.  zauwaza, ze wejscie w Zycie Traktatu z Lizbony dalo Parlamentowi Europejskiemu zwigkszone
uprawnienia w zakresie ksztaltowania i przegladu prawodawstwa UE; wzywa do uwzglednienia wniosk6w
z tabeli wynikéw w zorganizowanym dialogu pomiedzy Parlamentem Europejskim a parlamentami krajo-

wymi;

24.  wzywa Komisje, by dopilnowala publikacji tabel korelacji, by naklaniala panstwa czlonkowskie do
formalnej akceptacji zmniejszenia warto$ci liczbowych okreslajacych dopuszczalny poziom brakéw
w zakresie transpozycji i zgodnosci w odniesieniu do ustawodawstwa krajowego do 0,5 % w przypadku
brakow w zakresie transpozycji oraz 0,5 % w przypadku brakéw w zakresie zgodnosci; wzywa Komisje do
zapewnienia skuteczniejszego stosowania postepowan w sprawie uchybienia zobowigzaniom panstwa
czlonkowskiego poprzez okreslenie wartosci liczbowych dla poszczegdlnych etapéw procedury, poniewaz
jak stwierdzita Komisja w Akcie o jednolitym rynku, sa one niezbedne do dokladnego i kompleksowego
wdrazania prawodawstwa dotyczacego jednolitego rynku;

25.  wzywa panstwa cztonkowskie do systematycznego dostarczania odpowiednich tabel korelacji okre-
Slajacych sposéb zastosowania dyrektyw dotyczacych rynku wewngtrznego w ustawodawstwie krajowym;

26.  wzywa Komisje do przedsigwzigcia srodkéw na rzecz zwigkszenia jakosci europejskiego prawodaw-
stwa; z zadowoleniem przyjmuje starania ukierunkowane na lepsze i inteligentniejsze stanowienie prawa
oraz zacheca wszystkie trzy instytucje zaangazowane w proces legislacyjny do podejmowania staran na
rzecz podwyzszenia jakosci aktow prawnych, ktore wspdlnie opracowujs;

Zapewnienie rynku wewnegtrznego dla przedsigbiorstw i obywateli

27.  wzywa Komisje, by opracowala sposéb zwigkszenia wspélpracy i polepszenia praktycznej wspol-
pracy miedzy obecnie wykorzystywanymi narzedziami, takimi jak system SOLVIT, portal Twoja Europa —
Porady, Europejska Sie¢ Przedsigbiorczosci, Europejskie Centra Konsumenckie, Europejskie Stuzby Zatrud-
nienia, system wymiany informacji na rynku wewnetrznym i pojedyncze punkty kontaktowe, aby unikngé
powielania wysitkow i zasobéw, a tym samym poprawi¢ skuteczno$¢ zarzadzania;

28.  wzywa Komisj¢, by zaproponowala sposoby lepszej integracji narzedzi takich jak SOLVIT z procesem
skladania petycji do Parlamentu Europejskiego;

29.  podkresla, ze przez lata sie¢ SOLVIT okazala si¢ prostym, szybkim i oszczednym sposobem na
rozwigzywanie probleméw dotyczacych obywateli i przedsigbiorstw w zwigzku z niewlasciwym stosowa-
niem przepisow dotyczacych jednolitego rynku; niemniej jednak zauwaza, ze sie¢ SOLVIT jest w dalszym
ciggu znacznie rozdrobniona i nie jest w pelni wykorzystywana; pilnie wzywa Komisje do podjecia wick-
szych staran w zakresie szkolenia, edukacji i wymiany najlepszych praktyk wsrdd personelu zatrudnionego
w sieciach SOLVIT;

30. wzywa pafistwa czlonkowskie, by dopilnowaly, ze centra SOLVIT posiadaja odpowiedni personel
oraz ze istnieje wymagany stopien koordynacji i komunikacji ze wszystkimi szczeblami administracji
krajowej oraz z réznymi stuzbami Komisji Europejskiej, tak aby dopilnowaé, ze decyzje s3 realizowane;
wzywa Komisje do uaktualnienia zalecet Komisji z 2001 r. dotyczacych zasad wykorzystywania systemu
SOLVIT - systemu rozwigzywania probleméw rynku wewnetrznego zgodnie z propozycjami zawartymi
w dokumencie roboczym stuzb Komisji zatytulowanym ,Usprawnianie skutecznego rozwigzywania
probleméw na jednolitym rynku”;

31.  zauwaza, ze klopotliwe procedury zabezpieczen spolecznych sg jednym z gléwnych zmartwien
obywateli i blokuja mobilnos¢ pracownikow w Europie; wzywa do przeznaczenia w ramach systemu
SOLVIT wigkszych zasobéw na sprawy dotyczace zabezpieczenia spolecznego;
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32.  podkresla znaczenie zaangazowania partneréw stowarzyszonych w ramach sieci SOLVIT, szczegdlnie
w celu zmniejszenia obciazen centréw SOLVIT; podkresla, ze w przeszlo$ci wspélpraca ze stowarzyszonymi
partnerami okazala si¢ skuteczna, m.in. dzigki ich bezposredniemu kontaktowi z obywatelami i przedsigbior-
stwami; w zwigzku z tym wzywa Komisje, by dopilnowala, ze dostep partneréw stowarzyszonych z siecia
SOLVIT zostanie w peni utrzymany;

33.  wzywa Komisj¢, by kontynuowala starania na rzecz zaoferowania obywatelom i przedsigbiorstwom
zintegrowanego wirtualnego pakietu informacji i pomocy, zwlaszcza za sprawa dalszego rozwoju portalu
Twoja Europa jako pojedynczego punktu online udostepniajacego wszystkie informacje i pomoc; zwraca
jednak uwage na znaczenie bezposredniego kontaktu z ludZmi i w zwigzku z tym proponuje, aby w ramach
uzupelnienia tych starafi utworzono pojedynczy punkt kontaktowy dla obywateli i konsumentéw, za
posrednictwem przedstawicielstw Komisji w kazdym panstwie czlonkowskim; jest zdania, Ze wlaczenie
urzednikéw lacznikowych z systemu SOLVIT, portalu Twoja Europa — Porady, Europejskiej Sieci Przed-
sighiorczodci, Europejskich Centréw Konsumenckich i Europejskich Stuzb Zatrudnienia do tych przedstawi-
cielstw sprostaloby temu wyzwaniu, a takze przyczyniloby si¢ do lepszej koordynacji i spéjnosci;

34.  wzywa Komisj¢ i pafistwa czlonkowskie do podjecia dzialan majacych na celu promowanie portalu
Twoja Europa w ramach administracji krajowych oraz do rozwinigcia wspdlpracy miedzy portalem Twoja
Europa a dzialalnoscig stron internetowych administracji krajowych.

35.  wzywa Komisje, by zachecala panstwa czltonkowskie do dalszego wspierania pojedynczych punktéw
kontaktowych i udzielania obywatelom jasnych i praktycznych informacji poprzez stworzenie i pelne
wykorzystanie synergii w obszarze informacji na szczeblu europejskim, np. za sprawg portalu Twoja Europa
— Porady;

36. wzywa Komisj¢ do przygotowania sprawozdania na temat mozliwosci przydzielenia pracownikéw
Komisji do pojedynczych punktéw kontaktowych w kazdym panstwie cztonkowskim; uwaza, ze mogloby
to stanowi¢ rozwigzanie probleméw kadrowych wykrytych przez system SOLVIT w réznych krajowych
organach administracji publicznej; wzywa Komisj¢ do rozwazenia, czy mozliwe jest nadanie systemowi
SOLVIT konkretnej podstawy prawnej;

37.  wzywa Komisje, by dopilnowala utworzenia we wszystkich pafstwach czlonkowskich, za posrednic-
twem portali administracji elektronicznej, pojedynczych punktéw kontaktowych dostepnych w jezyku urze-
dowym danego panstwa i w jezyku angielskim; zauwaza, ze pojedyncze punkty kontaktowe majac kluczowe
znaczenie dla wdrozenia dyrektywy ustugowej; wyraza ubolewanie w zwiazku z tym, ze tylko jedna trzecia
dostgpnych w sieci portali administracji elektronicznej oferuje dostgp do sieciowych procedur elektronicz-
nych; wzywa panstwa cztonkowskie do udostepnienia w kilku jezykach UE przyjaznych uzytkownikom
informacji na temat przepiséw zwiazanych z administracja online i procedurami dotyczacymi $wiadczenia
ustug, aby ulatwi¢ prowadzenie transgranicznej dzialalnoSci gospodarczej w Europie;

38.  wzywa system SOLVIT, portal Twoja Europa — Porady, Europejska Sie¢ Przedsi¢biorczosci, Europej-
skie Centra Konsumenckie oraz Europejskie Stuzby Zatrudnienia, by zwrécily uwage na gléwne problemy
obywateli i przedsi¢biorstw wyrazone w dokumencie roboczym stuzb Komisji ,Jednolity rynek z perspek-
tywy obywateli — DwadzieScia gléwnych obaw obywateli i przedsigbiorcow” oraz by ustality priorytety
swoich dzialafi w oparciu o te informacje;

39.  wzywa Komisje do tego, by rozwazyla uwzglednienie wynikoéw sondazy Eurobarometru w rocznej
kontroli sprawowania rzadéw jako cz¢$¢ przeprowadzanej przez nig oceny, tak aby dostarczaé decydentom
szerszych informacji;

40. zwraca uwage na ostatnie publikacje Komisji dotyczace ,20 gléwnych obaw” opracowane na
podstawie wyzej wymienionej rezolucji z dnia 20 maja 2010 r. oraz podkresla luki informacyjne i ustawo-
dawcze oraz luki we wdrazaniu, ktére utrzymujg si¢ na jednolitym rynku, a takze brak wiedzy wsrdd
konsumentéw i przedsigbiorcow w zakresie ich praw i obowigzkéw, ktéry uniemozliwia im czerpanie
korzysci z jednolitego rynku; zobowiazuje si¢ i wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do usprawnienia
komunikacji z obywatelami dotyczacej ich praw wynikajgcych z jednolitego rynku;

41.  wzywa Komisje do sporzadzania sprawozdan w sprawie gléwnych przeszkéd na rynku
wewnetrznym dla niepelnosprawnych obywateli i konsumentéw oraz do podjecia staran w celu usunigcia
takich przeszkdd;
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42.  zaleca dalszg koordynacje dziatan miedzy systemem SOLVIT a projektem ,EU PILOT” w celu osigg-
niecia lepszej koordynacji i wymiany najlepszych praktyk;

43, zwraca uwage na sukces pierwszego Forum Jednolitego Rynku jako mozliwosci oceny postepdw
jednolitego rynku oraz pomocy obywatelom i przedsigbiorcom w zapoznaniu si¢ z ich prawami, upraw-
nieniami i zobowigzaniami w ramach jednolitego rynku; z zadowoleniem przyjmuje to wydarzenie jako
okazje do ponownego zwrdcenia uwagi na istniejace przeszkody dla prawidlowego funkcjonowania jedno-
litego rynku; podkresla znaczenie dzialan podejmowanych przez Komisje i panstwa czlonkowskie w celu
eliminacji tych przeszkdd oraz wysunigcia na pierwszy plan obaw obywateli i przedsigbiorcéw; wzywa
Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do utrzymania tej tendencji oraz do dalszego pobudzania aktywnosci
zainteresowanych stron oraz wzmacniania ich pozycji poprzez regularne organizowanie Foréw Jednolitego
Rynku uzupelnionych o czgste wizyty majgce na celu oceng i promowanie jednolitego rynku w poszcze-
g6lnych panstwach czlonkowskich;

44.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.

Perspektywy dla kobiet w Turcji do roku 2020
P7 TA(2012)0212

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie przysztosci kobiet w Turcji
do 2020 r. (2011/2066(INT))

(2013/C 264 E[05)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Konwencje w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet i jej protokét
fakultatywny, ktére s czecia prawa miedzynarodowego, i w ktdrych Turcja jest strong odpowiednio
od 1985 i 2002 r., a takze uwzgledniajac art. 90 Konstytucji Turgji, ktéry stanowi, ze prawo miedzy-
narodowe ma pierwszefistwo przed tureckim prawem krajowym,

— uwzgledniajac konwencje Rady Europy, takie jak europejska Konwencja o ochronie praw czlowieka
i podstawowych wolnosci oraz konwencja Rady Europy w sprawie zapobiegania przemocy wobec
kobiet i przemocy domowej oraz zwalczania tych zjawisk, ktérg Turcja ratyfikowala jako pierwsza,

— uwzgledniajac dokument nr 11372 i zalecenie nr 1817(2007) Zgromadzenia Parlamentarnego Rady
Europy, obydwa zatytulowane ,Parlamenty zjednoczone w zwalczaniu przemocy domowej wobec
kobiet: ocena $rédterminowa kampanii”,

— uwzgledniajac dorobek prawny Wspodlnoty w obszarze praw kobiet i rownosci plei,

— uwzgledniajac decyzje Rady Europejskiej z dnia 17 grudnia 2004 r. o otwarciu negocjacji dotyczacych
przystapienia Turcji do Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac sprawozdania Komisji z postepéw Turgji w 2010 r. (SEC(2010)1327) i w 2011 r.
(SEC(2011) 1201),

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany ,Strategia rozszerzenia i najwazniejsze wyzwania
w latach 2010-2011” (COM(2010)0660),

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany ,Europa 2020 — strategia na rzecz inteligentnego i zréw-
nowazonego rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu” (COM(2010)2020),
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